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szett6l, mert 1j szineffektusai maris megtermékenyitették a mai magyar pik-
turat, tovabb élnek méasok képeiben s végiil majd megszélalnak oly miivekben,
amelyek mentek lesznek a kezdet fogyatékossagaitol. Vaszary kisérletezései,
talzasai, zsakutcai ebbdl a szemszogb6l nézve nem hiabavalok, karukat csak

az a néhany kritikatlan kezdé wvallja, aki fenntartas nélkiill hédol be ennek a
hatdsos miivészetnek, de ezek amugyis el6bb-utébb elkallodnanak.

* % %

A Tamas-Galéria legujabb kiallitasan két fiatal festé mutatkozik be,
Gaddnyi Jend és Rafael Viktor. Torekvésiik, céljaik hasonléak, mindketté a
francia kubizmus dekomponal6 szarnyaban latja a mintaképet. Rafael inkabb
a tajképek és csendéletek, Gadanyi a figuralis festés felé vonzodik. Kiforratlan,
tapogat6dzo festé mindkettd, akiknek mihelytanulményait nem kellett volna
kidllitani. A bemutatkozas nem afféle formalitas, mint az életben, nem ajan-
latos elhamarkodni.

Genthon Istvdn.

Zenei szemle.

A V1. filharmoniai hangverseny (Knappertsbuch Hans). — Basilides Maria dalestje

(Bartok-bemutatdk). — A Székesfovarosi Enekkar hangversenye a filharmonikusokkal

(Bach: Actus tragicus). — VIL filharmonikai hangverseny. — Palestrina korus hang-
versenye, ami a szine lesz. — Strauss Richard hangversenye.

A VL. filharmoniai hangverseny Knapperlsbusch Hans bajor {6zeneigaz-
gaté vezényletével folyt le.

Knappertsbusch a modern karmesteri mfivészet kivalo és jellegzetes kép-
visel§je. Virtuoz technikaja bamulatramélté motorikus készségébél taplalkozik.
Felfogasaban az értelem és az akarat uralkodnak. Egyforman koncentralt eré-
vel fogja 0ssze zenekarat és a zenemi konstruktiv elemeit. Sokszor takiusokon
at egyetlenegy mozdulatot sem tesz, de a latszolag pihendé kéz csupa rejtett
energia, egész alakja csupa megfeszitett izom, a zene ritmusaval valé bensd
velemozgas megtestesiilése, amely minden pillanatban kész plasztikus format
olteni. Furtwingler felfogasa szinesebb, behizelgébb, részletezébb, egészében
romantikusabb, Knappertsbusché keményebb, hidegebb : 6 az wj klasszicista
konstruktiv szellem karmestere. Teljes odaadassal veti bele magat a zene ara-
databa, mely olyan életelem szamara, mint a lélekzés vagy a szivverés. Néha
pozolonak, kiszamitottnak tetszé gesztusai eltorpiilnek ezzel a paratlan egybe-
olvadassal szemben. Legcsekélyebb mozdulataban, fejének egy intésében benne
van a vezetésre termett egyéniség bensé ereje, aki mer az lenni ami, s ezt paran-
esol6 modon ki is tudja fejezni. Es a zenekar minden mozdulatara reagél : sz6l
ugy, ahogy 6 kivénja. ,

Mozart «Egy kis éjjeli zene» cimi szerenadja kristalytisztan, elbiivilGen
finom kecsességgel rajzolodott le elttiink. Az est fénypontja Beethoven
Eroicaja volt. Knappertsbusch interpretalasaban az elsé tétel klasszikus egysége,

nagyszeri felépitése ragadott meg elsésorban. A bevezetd nagy motivum emel-

kedése, lendiiletének meg-megszakadasa, a nagyszer kidolgozasa, részben
kiszélesedése, majd latszolagos letorése éles plasztikdval bontakozott ki vezény-
lése nyoman. Visszatérésében ugy hangzott ez a motivum a kiirtokb6l, mint
a sors hivasa, amely a halal €jébél kelti életre a csiiggedket. Emellett a mellék-
téma panasza, a sziv hangja talan kelleténél jobban hattérbe szorult. A gyasz-
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indulé zordon, komplex jellegében ugyanez a lesziir6dott objektivitas tdnt
szembe. Az a sajatos egyéni pathosz, amely ebben a korszakban még elég jellemz6
Beethovenre, elsikkadt Knappertsbusch felfogasaban. Mesteri volt a két
utolsé tétel nagyszeri koncepcidja. A Scherzo viharos forrongasa, a zarérész
kontrapunktikus szovevénye ragyogé szinekkel és értelemmel keltek életre.
Rég nem hallottuk a rézfuvokat ilyen telten, frissen zengeni.

A langész kimerithetetlen 1ényébdl a klasszikus Beethovent kaptuk ebben
az interpretéalasban. Azt a Beethovent, aki fejedelemként uralkodik azon, amit
szeret és gyilol, uralkodik 6romén és fajdalman, aki a szenvedélyt nagy erdvel
egy kolosszalis szobormiivé siiriti 6ssze. Errél az oldalarol nyujtott teljes és
eredeti kép maradandé élménnyé tette a bajor karmester vendégszereplését.

* %k %

Basilides Mdria neve a hangverseny tudoésitdsokban talan a leggyakrab-
ban szerepel. Rendkiviili muzikalitasa, intelligenciaja, nagy kulturaja teszik
lehetévé ezt a meger6lteté podium-életet. Az oratérium-stilustél a modern
dalkoltészetig egyforméan nélkiilozhetetlen erfssége a magyar interpretalo
énekmiivészetnek.

Az est ujdonsaga Bartok legujabb magyar népdalfeldolgozasainak bemu-
tatasa volt. Minden ilyen eset, mindmegannyi alkalom lehetne a magyar kozon-
ség szamara, hogy teljes résztvétellel kimutassa halajat Bartok Béla és ezzel
az 0sszes gyiijték irant, akik ezt az egész vilagon kevés hasonloval dsszemérhetd
nemzeti kincset, az 6si népdalokat megmentik az utékor szamara. Valosagos
halotti listat lehetne 6sszeirni azokrol a lelki és természeti értékekrol, amelyeket
a modern civilizacio tett a sirba. Nemcsak emberfajok, allatfajok, erdok pusz-
tultak ki 6rékre, hanem emberi produktumok, ési népszokasok, 6ltozetek, dalok,
hangszerek stb. tartoznak mar nagy részben a multhoz. Mintha a kedély, a sziv
melegségét, amely a népdalokat taplalta, teljesen felszivia volna a gépek, a
technika rideg korszaka. Ma vilagszerte csak a technika, az ipar és kereskedelem
terén vannak igazan elismert agy» emberek. Vajjon csakugyan a kedélyélet
alkonyatat éljiik? Az emberiség zome ma nem él, hanem csak «exisztal. Az
egyik mint a hivatasanak, a masik mint a pénz és szérakozas hajszolasanak rab-
szolgaja. Ezek az oromtelen exisztalok sohasem is fogjak megérteni, hogy
micsoda emberi értékek rejlenek a Bartok Bélatol gyiijtott népdalokban. Az
ember és a természet Osi Osszefiiggésének csorbitatlan kifejezései ezek a dalok.
Az a szent ahitat, amivel a nép egyszerii fia a természethez kozeledik, olyan
bensé élet jele, amelyet a legzsenidlisabban megkonstrualt gépek, a leghatal-
masabb ipari szovetségek egy mékszemnyivel sem tudnanak gazdagitani.
Sokat hanytorgatjak — sok szempontb6l méltan — a magyar nép konzerva-
tivizmusat. De ebben az esetben aldani tudjuk ezt a konzervativizmust, amely
megérizte szamunkra mind mai napig az igazi magyar élet, magyar gondolkodas,
érzés, kifejezés, hii hagyomanyait, a népdalokat. Bartok feldolgozasai olyan
osszeforradast mutatnak a targyukkal, hogy bajos volna eldonteni, melyik nyer
tobbet a maésiktél. Nyoma sincs bennok kozhelyeknek, hamis romantikénak,
monoton lagymatagsagnak ; mindegyik egy kis tokéletes miialkotds a maga
nemében.

Basilides Méria nem kis érdeme, hogy ezekkel a dalokkal is — amelyek
alapjaban tavol allanak az egyéniségétél — illuziét tud kelteni. Annal otthono-
sabban mozog — s itt valéban tokéletes produkciét nyujt — Kodaly «Meg-
késett mel6didk» cimii gyonyoéri midalciklusdban. Berzsenyi dLevéltéredék
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baratnémhoz» cimii kolteményének mély érzéstartalma nagy lelki maganyos-
saga, rezignalt melancholidja Kodély zenéjében valami tragikus arnyalatot
nyer, amit a miivészné sotét, barsonyos organuma, mesteri eléadésa, teljes
élménnyé tesz. Amint a versben az alkonyba borul6 sziireti kép, ugy a zenében
a kiséret adja a hangulati hatteret. A boldog multon 4lmodozé 1élek visszatér
a jelenbe. Koriilotte és benne csend : kiint a biicsuz6 nap utols6 sugara, beliil
a szelid szerelem hamvadé szikraja. De a rezignalt szavak mogott a nyugtalan
kiséretben érezziik a még mindig szenvedd lélek elfojtott vergédését. Az utolsé
akkordokban még egy félénk, tétova kérdés csillan f6l, amire mar nem kapunk
feleletet.

Vajjon megilmodta-e valaha a nemzet egyik legnagyobb szelleme, Kol-
csey Ferenc, hogy szivevérével megirt gyonyorii kolteménye az «Elfojtédas»
ilyen megrazé visszhangot fog kelteni sz4z év mulva egy nagy magyar muzsikus
lelkében? A verssorokban rejlé kétségbeesett, orilt fajdalom «h sirni, sirni
mint nem sirt még senki» a zokog6é melodiakban, az éjsotét szini, silyos pat-
hosszal telt hatalmas akkordokban hatvanyozott erével tor ki. A dramai
fesziiltség csucspontjan vadul sikolt fel a halalrasebzett lélek «Mért — mért,
hogy szivem nem reped meg — Vérozonnel kebelemben?» Az akkordok mint
mindig sitriibben hullé porolycsapasok szinte egymasra halmozédnak. A lélek
indulata eljutott a kifejezés intenzitasanak végs6é hataraig. A vihar amilyen
elemi erdvel tor ki, oly hirtelen omlik 9ssze.

Kodaly sajatos humora szinezi Csokonai «A farsang bucsuszavai» szovegét.
Kiilonos ez a humor : az arc mosolyog, de a szemek kifejezése szomoru marad,
visszatiilkrozédik bennok az élet nagy farsangi menetének, nagy komédiajanak
minden nyomorusaga.

Kodaly miidalkoltészete a beteljesedett magyar midalkéltészet, ma az
egész vilagon az els6k kozott 4ll. Es ebben része van kitiing tolmacsolojanak,
Basilides Marianak is.

Bartok mint kiséré is kiillonallo jelenség. Kisér As mégis egy pillanatra
sem tudja feledtetni veliink, hogy egy nagy miivészi egyéniség iil a zongora
mellett. i

A Székesfévarosi Enekkar és a filharménikusok nagy feladatra vallal-
koztak. Kodaly Zoltan vezényletével eladtak Bach vilaghiri «Actus tragicus»
cimi{i kantatéjat és Beethoven C-dur miséjét. Soha el nem feledheté élménye
volt annak, aki Bach miivét valamikor j6 el6adasban hallotta. Sajnos, jelen
esetben ilyen emlékekkel kellett p6tolni a tolmacsolas hianyait. Pedig maga a
mii egyike az egyhazi zeneirodalom legihletettebb alkot4sainak. Szévege mu-
tatja, hogy alkalmi szerzemény volt, halotti innepségre késziilt. Az elsé koérus
adagiéjaban, majd a tenorszoloban a kiséré fuvolak szomoru motivuméaban
a halal gondolata mindig komorabban, hatarozottabban bontakozik ki. «Ach
Herr, lehre uns bedenken, dass wir sterben miissen» ujra, ujra felhangzik, mint
egy gyotré gondelat, melytél nem birunk szabadulni. Komor parancs hangzik
fel a basszus sz6loban : Bestelle dein Haus, denn du wirst sterbem». A mii
csodalatos ihlettel megirt férészéhez ériink. A kérus egy 1j tételbe kezd «Es ist
der alte Bund: Mensch, du musst sterben» a fuvolak és gambak egy régi halotti
¢ének haromszolama feldolgozasat jatszak. A mély hangokbol 4116 kérussal szembe,
amely szinte belemeriil a megsemmisiilésbe, a teljes vigasztalansagba, egyszerre
felesendill a szopransz6l6, mint egy fénysugar a magasbél, mint az emberi
hitnek, bizakodasnak naiv kifejezése. Megkapé ellentétben haladnak egymas
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mellett a sz6lamok, de a figyelem sulypontja a sz616n van, mint egy fényfolton,
amely enyhiti a kériilvevé sotétség borzalmait. Az élet és a halal misztériuma-
nak fény és arnyék ellentétekkel valé megsejttetésében az «Actus tragicus»
Rembrandt festményei mellé allithat6. A fény mint metafizikai principium,
amely diadalmasan tori 4t a sotétséget, adja meg mind a két mivészet transz-
cendens jellegét. A férész utdn a vigasztalas utja immar vilagosan all el6ttiink.
A befejez6 korus koraljanak utolso6 sora fugatémava 1ép eld, amely a kidolgozas-
ban hatalmas hitvallas emelkedik. Kiilonosen hat emellett az utolsé akkordok
pian6ja, mint egy figyelmeztetés a kiallo gyotrelmekre, figyelmeztetés arra,
hogy életiinknek csak az Isten ad jogosultsagot.

* %k ok

A VII. filharmoniai hangversenyen két bemutato is szerepelt. Az egyik
Kazacsay Tibor Poémer-je, a masik Rimsky-Korsakoff «Arany kakas» cimi
svitje.

El6bbi konnyt, élvezheté muzsika mindazok szamara, akiknek nincsenek
nagyobb igényeik egy mi eredetiségét illetéleg.

Az «Arany kakas» Puskin fantasztikus meseszovegére irt opera, amelyet
Rimsky-Korsakoff (1844—1908) halala utan irtak a4t hangversenyel6adasra.
Az orosz mester erdsen racionalis szelleme, nagyszerii szinérzéke a Liszt-Berlioz-
féle programmzenei irany kovetésében élhette ki magat a legteljesebben. Fel-
szivta magaba az impresszionizmus hatasait is, de radikalis ujitonak sohasem
voltmondhaté. Jelen miive is tanusitja, hogy a nagyobbara pesszimisztikus vilag-
nézetii disszonans lelkii orosz zenekolték kozt Rimsky-Korsakoff egész kivételes
helyet foglal el. Van benne valami sajatos megrendithetetlen, deriilt nyugalom,
sok szemlél6dé, elbeszéld készség, egy kis ironikus fensébbség. Igazi vilaga a
mese vilaga, ahol szabadon csaponghat paratlan hangszerelé és harmonizalé
fantaziaja. Lyrat, személyes pathoszt ne keressiink benne, melodikus invencidja
szegény és csak olyankor igazan életképes, amikor az orosz népdalmotivumok
kész formajabol kolesonzi. (O az orosz népdalok legzsenialisabb harmonizaléja.)
A mii eredeti dalmii- formajaban sokkal hatasosabb lehet, mert a tételek dssze-
fliggése igen laza, a kiséré szoveg kiovetése olyan erds értelemszerdi tevékeny-
séget kovetel a hallgatotol, amely faraszté és eréltetett. Mindezekért zenekara-
nak harmonikus gazdagsiga és szinpompaja karpétolt. ’

Beethoven halhatatlan III. Leonéra nyitanya és Mozart C-dur zongora-
versenye egészitette ki a misort. Utébbit Gieseking Waller német zongora-
miivész jatszotta legkevésbbé sem annyira kiilonlegesen, mintahogy ezt a
jovetelét beharangoz6 reklamok utan elvartuk. Kifogastalanul, kissé akadé-
mikus mellékizzel lejatszott mindent, nagyszeri cembaloszerii (félig staccato)
technikaval kitlinGen érvényre hozta a mozarti zongorastilus finoman markiro-
zott szaggatott jellegét. A hangok mint eziistés gyéngyszemek puha, hajlékony
vonalakban sorakoztak egymas mellé, de kiillonben egy fokkal sem emelkedett
a nalunk olyan szivesen latott kiilfoldi virtu6zok rendes szinvonala flé.

* ¥ k

A Palestrina-kérus Bardos Lajos karnagy vezényletével igen élvezetes
hangversenyben részesitette hallgatosagat. Zenei életiinkben fontos és szép
hivatdsa van ennek a kérusnak. Ma, amikor a figyelem vilagszerte ujra a zenei
nevelés és a szocialis vonatkozasok szempontjabél oly nagyjelentdségi kar-
éneklés felé fordul, kett6s ez a hivatasa. Részint a gyors fejlédésnek indult
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magyar koruskultira hivatott képvisel6it kell sz6hoz juttatnia, részint a régi
vokalis miivészet gyonyorii termékeinek megismertetésével a zenei kozizlést
kell nemesitenie. Ezekre a feladatokra val ratermettségét jelen teljesitményével
teljesen igazolta. Az ij magyar egyhézi korusirodalmat tobb szam is képviselte.

Molndr Anlal «Stabat mater»-je nagy tudassal és stilusérzékkel megirt
munka. Technikai nehézségei ugyancsak probara teszik még a leggyakorlottabb
korus erejét is. Kerényi Guyorgy kérusa Péakozdy Ferenc Maria szonettjének
finom lirajat teljes mértékben Kkifejezésre juttatta. Bdrdes Lajos Szliz Maria
éneke régi egyhazi melddia feldolgozasa. Thletett alkotas, amelynek minden
taktusa elarulja, hogy szerzéje milyen mély hittel, ahitatos szivvel nyult a
témajahoz. A befejez6 sorok megindito, panaszos konyorgése csodalatos finom-
saggal és bensdséggel jutott érvényre a szép eléadasban. Harmath Arthur 150.
zsoltara Szentmihalyi Mihaly szovegére késziilt (1798). Az Urat magasztalo,
iinnepl6 lélekbdl kiarado, erétél duzzado dicsének, amely tomegeket egyesit
egy erds érzésben, pompas zenére forditasa volt a szoveg életigenls, expanziv
jellegének.

Nagy sikeriik volt O. Lassus, Stephani és Hassler vidam koérusainak. Az
eléadas imponalé biztonsaga, meglepé finomséagai bizonyitjék Bdrdos Lajos
kitlin6 karmesteri képességeit.

* %k %

Sirauss Richard a letiint Wagner-korszak utolsé nagy zenekoltdje szemé-
lyesen vezényelte sajat miiveib6l rendezett budapesti hangversenyét. Kiilonos
¢élmény volt latni az 6sz mestert, amint fiatalabbkori mfveit tolmacsolja.
«Also sprach Zarathustra», «Don Juan» : milyen forradalmat idéztek el6é annak
idején ezek a miivek ! A «amodern» fogalma hosszu idén 4t Strauss Richard
zenéjéhez kapcsolodott. Ma, az idék tavlatan keresztiil, mint a késé romantika
programmatikus, irodalmi iranyanak legjellegzetesebb megnyilvanulasa sze-
repel.

Az «Also sprach Zarathustrar»-ban Strauss erdsen hangsulyozza szabad-
sagat Nietzschevel szemben. A szabad szellem kiilonboz6 fejlédési allomasait
akarta itt abrazolni addig, amig elérkezik az «<Ubermensch»-hez. Az ember, akit
el6bb porig sujt a természet rejtélye, menedéket keres a hitben, majd fellazadva
az aszketikus gondolatok ellen, beleveti magat a szenvedélyekbe ; megesomor-
lik, halélosan kifarad, megprobalkozik a tudomannyal, aztin ezt is elveti.
Végiil megtalalja felszabadulasat a-nevetésben, a boldog tancban a vilagegye-
tem kortancaban, amelybe minden emberi érzelem felolvad. «Csak olyan Isten-
ben hihetnék, aki tancolni tud», énekli Zarathustra. — A tane eltavolodik,
elvész az éther régioiba, Zarathustra tancolva tiinik el, de a tobbi ember sza-

- méara nem oldotta meg a vilagegyetem problémajat.

Nietzsche és Strauss — csodélatos talalkozasat észlelhetjik e két nagy
szellem eszményeinek. A hatalomra toré akarat, a megvetd heroizmus, a til-
zott individualizmus épen ugy vezéreszméi Nietzsche filozéfidjanak, mint
Strauss Richard zenéjének. De ezeknek az eszméknek a tulhajtisa mar magaban
hordta e kor dekadencidjanak csirait. Nietzsche a legvitatottabb és legolvasot-
tabb modern gondolkozo, de ragyogé aforizmai, amelyek a legsilyosabb tarta-
lom mellett is kecsesek, nyugtalanok, atvillanok, inkabb felkavarjak, mint
megnyugtatjak a lelket. Strauss merészelt heroikus szimféniat irni Beethoven
utan, de ez a megfeszitett akarat és heroizmus elernyed, alig hogy céljahoz ért.
Zarathustra nevetése csapkod és korbacsol, végre is a csiiggedt tehetetlenség
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valloméaséval végzédik. «<Don Juany, aki az élet minden 6romét egyszerre akarja
karjai kozé szoritani, legy6zve, a semmiségbe meriil. Mikor a ragyog6 viharos
lendiilet egyszerre megszakad és a zsenialisan vezénylé mester két karja a
zenében Kkilobbané langgal egyiitt ernyedten, faradtan hull ala, onkényteleniil
is arra kell gondolnunk, miért kellett megmutatni ezt a kaprazatos erét és
akaratot, ha a végén mindent legy6z a kétségbeesés, vagy a kétségbeesésnél
is szomorubb rezignaci6? Miért kellett épen Nietzschenek a beteg, gyenge
testi, tulérzékeny, toprengd élete végén elborult lelkii filozéfusnak megalkotni
az Ubermensch, a szabadsag, a hatalom, az egészség és életorém eszményét?
Nagy bensé ellentmondasok ezek, amelyek feloldasat ez a kor mar nem tudta
megadni.

Strauss jol ismert zongorara és zenekarra irt «Burlesk»-jét Meyer Marcelle
parisi zongoramiivészné bravuros technikaval, nagyszerd ritmusérzékkel adta
elé. Dalait, amelyek koziil nem egyben a legbensébben nyilvanul meg Strauss
poéta és muzsikus lelke, Anday Piroska, a bécsi allami operahdz magyar mii-

vészndje tolmacsolta.

A totkérdeés.

Nekem jutott az a feladat, hogy a
totkérdésrol beszéljek. Ezt a kérdést
legtobbszor azzal vezetik be, hogy Gsz-
szeszedve a régi mult hianyos, sokszor
ellentmond¢é torténelmi feljegyzéseit,
azon vitatkoznak, hogy 6slakék-e a t6-
tok s mikor és milyen koriilmények kozt
telepedtek le a Felvidéken. Ezt a kér-
dést kiilonosen a csehszlovak propa-
ganda tolta és tolja el6térbe. Pedig
maga Masaryk arra figielmeztet, hogy
e kérdésnél ne menjink vissza «a régi
misztikus korba», mert hiteles torté-
nelmi adatok hidnyaban csak torténeti
elbeszélést vagy torténelmi mesét lehet
irni, de torténelmet nem. Nem akarok
tehat medd6 vitat provokalni s azért
arra az allaspontra helyezkedem, hogy
a magyar allam alapitasa 6ta a Felvi-
dék integrans része volt Magyarorszag-
nak s hogy a magyar haza torténelme
a Nagy-Magyarorszdgban laké minden
népnek kozos torténelme. Mert a ma-
gyar Aallampolgarok Kkezdettél fogva
nyelvkiilonbség nélkiil egy politikai
magyar nemzetet alkottak s ez a nem-
zet ezer éven at megtartotta historico-
politikai egységét, aminek egyik féta-
masza a rendi alkotmany volt. Minden
magyar nemes biiszke volt arra, hogy
magyar nemes, a Szent Korona tagja
(membrum Sacrae Coronae); féltéke-
nyen 6rizte jogait és kivaltsagait s ez
a tudat és torekvés egységet teremtett
a nemesi osztalyban. Magyar nemes
pedig lehetett mindenk , aki erre érde-
meket szerzett, abban az id6ben legin-
kabb a harcban tanusitott vitézségé-
vel. S erre a felvidékieknek sok alkal-

Frahdcs Margit.

muk volt, mikor véruraikat a harcbha
kovették. Ezért kapott annyi csalad
nemességet a Felvidéken, s6t vannak
egész kozségek, melyek lakéi valameny-
nyien nemesek voltak. Nyelvkiilonbség
nem jatszott itt fontos szerepet. A fel-
vidéki csaladok levéltaraiban taldlunk
latin okményok és latinul irt levelek
mellett magyar, tot és német nyelven
irt leveleket is. Bél Matyas abban a
latin nyelven irt el6sz6ban, melyet Do-
lezsal szlovak grammatikéajahoz irt, em-
litést tesz a Thurz6-, Illéshazy-, Zay-,
Révay-, Justh-, Ottlik- és mas felvi-
déki csaladokroél, mint olyanokrol, akik
a tot nép nyelvét szivesen beszélték,
s6t nem egyszer irdasban is hasznaltak.

s mikor az 1848-iki torvények a
rendi alkotméanyt eltordlték, a felsza-
badult jobbagysag teljes jogegyenlfsé-
get kapott anyanyelvre valé kiillonbség
nélkiil. Az 4allasok betdltésénél a koz-
hivatalokban, nemkiilonben a méltosa-
gok elnyerésénél csak az arravalosag, a
tehetség és a szorgalom volt donté s
innen van, hogy a csonka orszédgban
még ma is tekintélyes szamban tala-
lunk Ggy a kiilonb6z6 hivatalokban,
mint a kozpalyakon Felvidékr6l szér-
maz6 intellektuelleket.

A Felvidéken altaldban a <hungariz-
mus» volt az uralkodé szellem. A hun-
garizmus gondolata érvényesiilt a var-
megyei gyliléseken s ez a gondolat ru-
goja volt a kozéleti tevékenységnek még
akkor is, amikor ellentétes nézetek a
felvidéki tarsadalmat ellentdborokra
osztottak. Visszanézé szemem szinte
latja azt a meghat6é jelenetet, mikor
Krman Déniel, zsolnai 4g. ev. lelkész,
a késébbi szuperintendens, szlav nyel-




